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1. Rada ve svých závěrech z února 2014 věnovaných zprávě Komise o pokroku ve vytváření 

Evropského výzkumného prostoru (EVP) v roce 20131 vyzvala „členské státy, aby v úzké 

spolupráci s Komisí, s přihlédnutím ke stanovisku výboru ERAC a prostřednictvím tohoto 

výboru vypracovaly do poloviny roku 2015 plán postupu pro EVP na evropské úrovni, jenž 

by měl“ usnadnit a posílit úsilí vyvíjené členskými státy.  

1 Dokument 6945/14. 
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2. V reakci na tento požadavek byl za konzultace s Výborem pro Evropský výzkumný prostor 

a inovace (ERAC), skupinami v oblasti EVP a většinou organizací, které jsou součástí 

platformy pro strany zapojené do EVP, vypracován plán pro EVP. Výbor ERAC přijal své 

stanovisko na zasedání konaném ve dnech 16. a 17. dubna v Rize2. Plán pro EVP je 

dynamický dokument, jehož účelem je určit omezený počet klíčových priorit pro provádění, 

které budou mít pravděpodobně ten největší dopad na evropské systémy v oblasti vědy, 

výzkumu a inovací. 

3. Předsednictví vypracovalo na základě plánu pro EVP návrh závěrů Rady, který byl projednán 

na zasedáních Pracovní skupiny pro výzkum konaných v březnu a dubnu 2015 a o němž bylo 

dosaženo široké shody. 

4. Výbor stálých zástupců tuto širokou shodu potvrdil na zasedání dne 13. května 2015. Spojené 

království s ohledem na nedávné vnitrostátní volby vzneslo ke konečnému znění obecnou 

výhradu přezkumu. 

5. Rada pro konkurenceschopnost se proto vyzývá, aby závěry přijala na zasedání ve dnech 

28. a 29. května 2015. 

 

 

 

2  Dokument 1208/15. 
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PŘÍLOHA 

Návrh závěrů Rady o plánu pro Evropský výzkumný prostor na období 2015–2020 

 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

 

PŘIPOMÍNAJÍC 

– závěry Evropské rady ze zasedání ve dnech 24. a 25. října 20133, v nichž se poukazuje na to, 

že je důležité urychlit strukturální reformy vnitrostátních systémů a posílit monitorování 

pokroku na základě spolehlivých údajů poskytnutých členskými státy, aby bylo možné do 

konce roku 2014 dotvořit Evropský výzkumný prostor; 

– své závěry ze dne 21. února 2014 o zprávě Komise o pokroku ve vytváření Evropského 

výzkumného prostoru (EVP) v roce 20134, v nichž vzala na vědomí pokrok ve vytváření EVP 

a vyzvala k tomu, aby byl plán pro EVP vypracován do poloviny roku 2015; 

– své závěry ze dne 5. prosince 2014 o zprávě o pokroku ve vytváření Evropského výzkumného 

prostoru za rok 20145, v nichž uznala, že při vytváření EVP bylo dosaženo značného pokroku, 

vyzvala Komisi, členské státy a zúčastněné strany v oblasti výzkumu, aby pro dosažení plné 

funkčnosti EVP vyvíjely další úsilí, a znovu potvrdila, že podporuje vytvoření plánu pro EVP 

na evropské úrovni, 

3 Dokument EUCO 169/13.  
4  Dokument 6945/14. 
5 Dokument 16599/14. 
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1. ZDŮRAZŇUJE, že EVP je jedním ze základních kamenů stěžejní iniciativy „Unie inovací“ 

a jedním z nezbytných prvků strategie Evropa 2020, který je zaměřen na maximální využití 

potenciálu evropských systémů výzkumu, podporu inovací a posílení vědecké a technologické 

základny členských států, jejich konkurenceschopnosti a kapacity řešit významné společenské 

výzvy, a proto ZNOVU POTVRZUJE, že je odhodlána dosáhnout plné funkčnosti EVP; 

2. ZNOVU ZDŮRAZŇUJE priority v oblasti EVP, které byly stanoveny ve sdělení z roku 2012 

o posíleném partnerství Evropského výzkumného prostoru a potvrzeny v závěrech Rady6, 

včetně mezinárodního rozměru EVP, a BERE NA VĚDOMÍ začátek nové fáze dalšího 

rozvoje EVP. Členské státy, Komise a zúčastněné organizace by nyní na základě zkušeností 

získaných ze stávajícího partnerství EVP měly vyvíjet koordinované úsilí na vnitrostátní 

úrovni i na úrovni EU, a zajistit tak plně funkční EVP, a současně by měly provádět 

pravidelný přezkum priorit EVP a v případě nutnosti je aktualizovat; 

3.  POTVRZUJE plán pro EVP na období 2015–2020, který přijal Výbor pro Evropský 

výzkumný prostor a inovace (ERAC)7. UZNÁVÁ v této souvislosti význam práce vykonané 

členskými státy a výborem ERAC, v úzké spolupráci s Komisí, a za konzultace s dalšími 

skupinami v oblasti EVP a s platformou pro strany zapojené do EVP; 

4. SOUHLASÍ s přístupem výboru ERAC, podle něhož má plán pro EVP stanovit omezený 

počet nejdůležitějších prioritních činností pro účely provádění těch priorit EVP, které budou 

mít největší dopad na evropský výzkum a inovace, přičemž plně uznává skutečnost, že 

vnitrostátní systémy výzkumu a inovací se v celé Evropě vyznačují odlišnými 

charakteristikami a zvláštnostmi a že je na členských státech, aby rozhodly o nejvhodnějších 

přístupech pro své systémy; 

6 Dokument 17649/12. 
7 Dokument 1208/15. 
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5. ZDŮRAZŇUJE význam provádění plánu pro EVP na vnitrostátní úrovni i na úrovni EU 

a VYZÝVÁ členské státy a Komisi, aby tento plán pro EVP prováděly prostřednictvím 

vhodných činností stanovených v jejich akčních plánech nebo strategiích. VYZÝVÁ, aby byl 

při tomto úsilí účinně využit nástroj na podporu politiky; 

6. VYBÍZÍ výbor ERAC, aby do konce roku 2015 navrhl soubor hlavních ukazatelů a případně 

kvalitativní metody umožňující monitorovat provádění plánu pro EVP. ZDŮRAZŇUJE, že 

monitorování plánu pro EVP by mělo být uvedeno do souvislosti s monitorováním pokroku 

v oblasti EVP, a VYZÝVÁ Komisi, aby v úzké spolupráci s členskými státy posoudila 

možnost začlenit monitorování plánu pro EVP do zprávy o pokroku EVP za rok 2016 a do 

následujících zpráv o pokroku EVP, aniž by to vedlo ke vzniku zbytečné administrativní 

zátěže; 

7. KONSTATUJE, že je třeba zasadit plán pro EVP do širšího strategického kontextu evropské 

agendy pro růst, včetně strategie pro jednotný digitální trh a Unie inovací. UZNÁVÁ, že 

členské státy vyvíjejí značné úsilí o řešení priorit EVP v kontextu evropského semestru. 

Ve vhodných případech by měly být příslušné činnosti a opatření v rámci EVP začleněny 

do národních programů reforem; VYZÝVÁ členské státy a Komisi, aby zajistily lepší 

soudržnost a doplňkovost všech činností v rámci EVP, včetně činností pro posílení kvality 

a excelence evropského výzkumu a inovací a činností na podporu inovací a růstu, a současně 

aby zohlednily potřebu překonat rozdíly v oblasti výzkumu a inovací v rámci členských států 

a regionů; 

 

8975/15   gr/PH/kno 5 
PŘÍLOHA DG G 3 C  CS 
 



 

 

8. VYZÝVÁ výbor ERAC, aby v úzké spolupráci s příslušnými subjekty, zejména skupinou 

na vysoké úrovni pro společné plánování a programovým výborem Horizontu 2020 

ve strategickém složení, a případně s jejich odpovídajícím přispěním posoudil soudržnost 

společných iniciativ8, především těch, které jsou financovány Evropskou unií, a kladl přitom 

důraz na jejich evropskou přidanou hodnotu, proveditelnost, kritické množství, doplňkovost 

a dopad. V této souvislosti ZDŮRAZŇUJE, že poradenství poskytované výborem ERAC 

a dalšími skupinami v oblasti EVP ohledně stanovování a navrhování strategických priorit by 

mělo být zohledněno pro účely provádění Horizontu 2020, přičemž je třeba brát ohled také 

na poradenství vyplývající z posouzení sedmého rámcového programu. 

V SOUVISLOSTI S PRIORITAMI PLÁNU POSTUPU PRO EVP 

9. VYZÝVÁ členské státy a Komisi, aby zahájily provádění hlavních prioritních činností 

stanovených v plánu pro EVP: 

– posílení vyhodnocování politik výzkumu a inovací a úsilí o doplňkovost mezi nástroji 

na úrovni EU a jednotlivých států a o zjednodušení těchto nástrojů; 

– zlepšení souladu v rámci procesu společného plánování a výsledných iniciativ (např. iniciativ 

společného plánování) i napříč tímto procesem a těmito iniciativami a urychlení jejich 

provádění; 

– optimální využívání veřejných investic do výzkumných infrastruktur prostřednictvím 

stanovování vnitrostátních priorit slučitelných s prioritami a kritérii Evropského strategického 

fóra pro výzkumné infrastruktury (ESFRI) a při plném zohlednění dlouhodobé udržitelnosti; 

8 Například iniciativy společného plánování, iniciativy podle článků 185 a 187 SFEU, smluvní 
partnerství veřejného a soukromého sektoru, evropské technologické platformy, evropská 
inovační partnerství, znalostní a inovační společenství EIT, sítě ERA-NET, klastry EUREKA, 
společné evropské programy a rámcové dohody o partnerství. 
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– využívání otevřených, transparentních a na výsledcích založených postupů náboru 

výzkumných pracovníků; 

– převedení vnitrostátních právních předpisů v oblasti rovného zacházení do účinných kroků 

zaměřených na řešení nerovnováhy mezi ženami a muži ve výzkumných institucích 

a rozhodovacích orgánech a lepší začlenění genderového hlediska do politik, programů 

a projektů v oblasti výzkumu a vývoje; 

– úplné provedení politik o předávání znalostí na vnitrostátní úrovni s cílem maximalizovat 

šíření vědeckých výsledků, jejich chápání a využívání. Organizace provádějící výzkum 

a organizace financující výzkum by měly předávání znalostí začlenit do svých každodenních 

činností, a učinit z něj tak přirozenou součást svého fungování; 

– podpora otevřeného přístupu k vědeckým publikacím; 

– rozvoj a provádění vhodných společných strategických přístupů a činností pro mezinárodní 

spolupráci v oblasti vědy, technologie a inovací na základě priorit jednotlivých členských 

států, 

a to prostřednictvím odpovídajících činností uvedených v jejich akčních plánech nebo strategiích 

do poloviny roku 2016; 
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PRVKY K MOŽNÉMU BUDOUCÍMU UVÁŽENÍ 

10. VYZDVIHUJE tyto skutečnosti: 

– potřebu maximalizovat kvalitu, účinnost a dopad vnitrostátních výdajů na výzkum a inovace; 

– potřebu dále posilovat proces společného plánování. V této souvislosti ZDŮRAZŇUJE 

skutečnost, že nadnárodní spolupráce vyžaduje revitalizaci, a VYZÝVÁ proto členské státy 

a Komisi, aby lépe využívaly nástroje pro koordinaci a rozvíjely lepší součinnost s programy 

financování na úrovni EU, členských států a regionů. VYBÍZÍ členské státy, aby zajistily lepší 

soulad pravidel a postupů provádění v rámci procesu společného plánování a jeho iniciativ 

i napříč nimi, a podnítily tak spolupráci a zabránily zbytečné administrativní zátěži; 

– potřebu zvýšit úsilí v oblasti výzkumných infrastruktur, včetně elektronických infrastruktur, 

a KLADE DŮRAZ na to, že je třeba pro tyto účely ve vhodných případech podporovat 

využívání evropských strukturálních a investičních fondů; 

– úlohu, kterou při dosahování pokroku EVP zastává lidský kapitál, jakož i nutnost posilovat 

komplexní strategie v oblasti lidských zdrojů včetně mobility výzkumných pracovníků, 

a to i ze zemí mimo EU a ze soukromého sektoru i do něj, a posilování postavení mladých 

výzkumných pracovníků prostřednictvím zajištění atraktivní profesní dráhy; 

– nové příležitosti a výzvy v oblasti výzkumu, které jsou spojeny s digitalizací, zejména značný 

nárůst výzkumných dat, a VYZÝVÁ členské státy a Komisi, aby digitální rozměr EVP řešily 

koordinovanými činnostmi; 
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– potřebu posílit postavení EU jakožto globálního hráče a využívat přitom stávající úspěšné 

dvoustranné a mnohostranné spolupráce. VYZÝVÁ proto členské státy, aby pro účely 

mezinárodní spolupráce mezi mezinárodními partnerskými zeměmi a regiony a EU zvážily 

možnost víceletých plánů a zohlednily přitom možnou součinnost a přidanou hodnotu 

koordinace a spolupráce mezi členskými státy a zvolily optimální úroveň dvoustranné, 

mnohostranné a evropské spolupráce s mezinárodními partnerskými zeměmi a regiony; 

11. ZDŮRAZŇUJE, že plán EVP na období 2015–2020 by měl odrážet možný vývoj v rámci 

prioritních oblastí a činností, a VYZÝVÁ proto výbor ERAC, aby ve spolupráci s dalšími 

skupinami v oblasti EVP tento plán přezkoumal jakožto součást procesu podávání zpráv 

o pokroku EVP; v této souvislosti ZDŮRAZŇUJE význam, který má pro zlepšení koordinace 

a monitorování EVP účinná a účelná správní a poradní struktura EVP. 
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